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INSTRUCTIONS TECHNIQUES

Instructions d'installation et d'utilisation d'une chaudiére c €
de chauffage central et de ses équipements supplémentaires

MORVAN SX Easy




Important

Les présentes instructions font partie intégrante de ce produit. Tous droits réservés. Toute reproduction
du contenu de ce document et tout transfert a des tiers sont interdits sans I'accord écrit du fabricant.
Assurez-vous que les instructions restent en permanence a proximité de I'appareil, méme en cas de
vente / transfert d'un propriétaire a un autre, pour que l'utilisateur ou le personnel agréé pour la
maintenance ou les réparations puissent les consulter.

LISEZ AVEC ATTENTION CES INSTRUCTIONS AVANT
D'INTEGRER LA CHAUDIERE AU RESEAU DE
CHAUFFAGE !

>

La chaudiére ne doit pas étre utilisée dans un environnement
inflammable ou explosif. .

>

La chaudiére ne doit pas étre utilisée par des enfants ou des personnes
handicapées (physiques ou mentales) ou par un individu sans
connaissance de I'appareil ou sans expérience, sauf sous le controle
d'une personne responsable de leur sécurité ou aprés avoir été formés
par cette personne. Les enfants ne doivent pas rester sans surveillance
a proximité du produit.

L'alimentation électrique doit étre coupée avant toute intervention sur
la chaudieére.

> B
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Caractéristiques techniques

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

TYPE MORVAN SX EASY 25 35 45
Puissance calorifique nominale (kW) 25 34 45
Plage de puissance calorifique (kw) 12,5-25 17-34 22,5-45
Classe de chaudiére 5
Dépressionrequise de conduitde cheminée (Pa) 8 8 8
Volumed'eaudanslachaudiére (lit.), 115 130 150
Température des gazd'échappementalapuissance calorifique nominale (°C) 140

Température des gazd'échappementalapuissance calorifique minimale (°C) 110
Débitmassique des gazd'échappementala puissance calorifique nominale (kg/s) 0,019 0,022 0,027
Débitmassique des gazd'échappementalapuissance calorifique minimale (kg/s) 0,010 0,012 0,014
Temps minimal de fonctionnementa la puissance nominale (nominal QN) (h) 3,5 4 4
Temp. minid'admission d'eauau niveau duraccord d'alimentation en eau de lachaudiére (°C) 60

Temp. etpression d'eau froide pourl'échangeurthermique de sécurité  (°C/bar) 10-15°C/ 2 bar

Plage de réglage durégulateur de température (°C) max. 90

Résistance delachaudiére coté eau ala puissance nominale (mbar) 9 ‘ 11 . 14
Type de combustible A, blches de bois, selon la norme 14964-5
Teneuren humidité du combustible (%) max. 25

Taille ducombustible (450-550) x 70 x 50
Capacité delachambre de chargementde combustible (lit.) 103 148 176
Dimensions de lachambre de chargementde combustible (p x | x h) (mm) 600x615%x280 | 600%x615x400 | 600x735x400
Type de chambre de combustion dépression

Typede chambre de combustion selon EN 303:2012-point 4.4.6
Puissance électrique absorbée nominale (W) 135 135 135
Exigencesd'alimentation auxiliaire a QN (W) 110 116 122
Exigencesd'alimentationauxiliairea Q,,, (W) 60 67,5 75
Consommationen mode veille (W) 5 5 5
Tensiond'alimentation (V~) 230

Fréquence (Hz) 50

Type de courant ~

Masse totale - (chaudiére avecenveloppe etaccessoires) (kg) 519 ‘ 606 ‘ 677
Surpressionde service maxi (bar) 2,5

Pressiond'essai (bar) 5,5

Température de service maxi (°C) 90

Conduitde gazbrilés—diamétre extérieur (mm) 150 160 180
Nombre de turbulateurs (pcs.) 8 10 10

Appareil électrique enmarche

avec ventilateur

Appareil électrique enmarche

sans condensation
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Dimensions, piéces de base

MORVAN SX EASY 25/35
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MORVAN SX MORVAN SX MORVAN SX
Dimensions du corps de la chaudiére EASY 25 EASY 35 EASY 45
Largeur (A) 1400 1370 1385
Profondeur (B) 585 700 700
Hauteur (C) 1330 1370 1565
Hauteur
Hauteur (C1) 1015 1045 1270
Hauteur (C2) 775 800 1270
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Dimensions, piéces de base

MORVAN SX EASY 45
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LEGENDE:

BL - Faces latérales de la chambre inferieure

CC - Brosse de nettoyage du conduit des gaz bralés

DC - Chambre des gaz br(ilés avec tuyaux et turbulateurs

DM - Raccord du conduit des gaz bralés

DO - Couvercle d'ouverture bas "chambre gaz brilés”

DS - Pierre réfractaire inférieure (chamotte) (2 pieces)

DV - Porte inferieure "Cendrier” chaudiéere

GG - Raclette de nettoyage réfractaire supérieure et
canaux des gaz brilés

GO - Trappe de visite pour le nettoyage du conduit des
gaz bralés

GS - Raclette de nettoyage réfractaire inférieur
"cendrier (Chamotte)

GV - Porte haute "chargement” chaudiére

KA - Raccord d'échangeur thermique

KR - Contrbéleur numérique de chaudiére

MP - Servo-moteur d'air primaire

MS - Servo-moteur d'air secondaire

MV - Contacteur porte haute "Chargement*
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gaz brllés levier
de nettoyage

Détail 2. — Couvercle d'ouverture basse pour le
nettoyage de la chambre de gaz brilés

Départ chauffage

Remplissage / vidange

Retour chauffage

Couvercle de protection "servo-moteur*
air primaire et secondaire

Interrupteur principal

Thermostat de sécurité

Porte centrale de la chaudiére

Raccord sonde "bulbe® soupape de
sécurité thermique

Raccord d'échangeur thermique — Point
de raccordement de soupape de sécurité
Ouverture pour le nettoyage de la
chambre de gaz brilés

Extracteur des gaz brilés "Fumée*
Capot métallique de protection thermique
Support de kit de nettoyage

Levier de nettoyage du conduit de gaz
bralés (peut étre installé du c6té gauche
ou du cbté droit de la chaudiére)
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Généralités, Caractéristiques

1.0. | GENERALITES

Les chaudiéres de chauffage central acier de type SX Easy, de 25 a 45 KW de puissance nominale, sont
congues pour braler des bldches de bois pour le chauffage de locaux de petite a moyenne taille. Le
principe de gazéification du bois assure une combustion compléte du combustible. |l est possible
d'insérer des blches de 550 mm de long maxi dans la grande chambre de combustion. La durée de
combustion d'une seule charge de bldches est minimum de 4 heures a la puissance nominale et peut étre
prolongée a une journée entiére sila demande de chauffage est réduite. La chaudiére peut maintenir une
combustion lente réguliére pendant 12 heures, ce qui signifie que durant cette période, il n'est pas
nécessaire de procéder au rechargement en combustible. Le fonctionnement de la chaudiére est
contrdlé par son unité de commande intégrée, cette derniére utilise, la sonde de chambre de combustion,
sonde des gaz brilés « Fumée » et la sonde lambda ayant pouvoir et action sur les servo-moteurs d'air
primaire et secondaire ainsi que la modulation de I'extracteur de fumée. La chaudiére doit étre raccordée
au systeme de chauffage central par un nombre approprié de réservoirs accumulateurs d'eau (ballons
tampon).

1.1.| CARACTERSTIQUES DE LA CHAUDIERE SX EASY

La chaudiére SX EASY est fabriquée en conformité avec la norme EN 303-5:2012 qui permet d'atteindre
le niveau requis de fonctionnement, ainsi qu'une pollution environnementale minimale par I'utilisation de
bldches de bois. La chaudiere est en effet congue pour briler des blches de bois. Le systeme de
conduction des gaz brilés et leur combustion supplémentaire sont a l'origine de son rendement élevé, ce
qui en fait un produit extrémement économique. Une porte de chargement de combustible de grande
taille permet de brdler de grands morceaux de bois, ainsi qu'un nettoyage et une maintenance faciles.
Une charge de blaches dure au minimum 4 heures en fonction de la puissance calorifique nominale. Il est
€galement possible de prolonger le processus de combustion pendant une journée entiére en diminuant
les exigences de chauffage. La chaudiére peut conserver une combustion lente pendant 12 heures sans
qu'il soit nécessaire de répéter le processus d'allumage initial pendant cette période. Les passages des
gaz bralés sont optimisés. La chaudiére doit étre raccordée au réseau de chauffage central avec un
systeme de recyclage (Unité de charge avec cartouche 61°c — LTC) afin de protéger le corps de chauffe
d'un éventuel point de rosée. L'unité de commande peut contrdler, une pompe de recyclage (ex : LTC,
toujours située entre la chaudiére et le ballon tampon), le ballon tampon, un circuit de chauffage intégrant
une pompe de circulation et une vanne 3 voies équipée d'un servo-moteur asservi a une sonde
extérieure, un correcteur d'ambiance, une pompe eau chaude sanitaire. L'unité de commande intégrée
de la chaudiére SX EASY est facile a manipuler grace a un écran tactile en couleur qui assure un
fonctionnement simple et fiable de la chaudiére. La sonde de température extérieure, le correcteur
d'ambiance ainsi que l'asservissement de la vanne 3 voies au servo-moteur permettent de fournir la juste
quantité de chaleur pour assurer le confort souhaité et économiser le combustible. La chaleur produite en
surplus est accumulée dans le réservoir (tampon) d'accumulation et peut étre consommée quand cela
est nécessaire. Le réservoir d'accumulation ( ballon tampon) permet de stocker I'énergie en surplus, de la
restituer selon la demande sur le circuit chauffage ou sur le circuit de production d'eau chaude sanitaire.
Plus la température extérieure est douce, plus les phases d'allumage peuvent étre différées et les temps
de restitution de I'accumulateur (ballon tampon) importants.

La chaudiére fournie est isolée thermiquement, recouverte d'une jaquette métallique et les principaux
asservissements pré-cablés ( sonde chaudiére, sonde chambre de combustion, sonde fumée, sonde
lambda, servo-moteurs d'air primaire et secondaire et extracteur de fumée)

La chaudiere est testée et certifiee selon la norme européenne EN 303-5:2012 et de classe 5. Elle est
fabriquée conformément aux normes ISO 9001/2008 et ISO 14001/2004.
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Gazéification du bois, emballage de livraison, équipements supplémentaires

1.2.| PROCESSUS DE COMBUSTION PAR GAZEIFICATION DU BOIS

Le processus de combustion s'effectue en plusieurs phases dans une chambre de combustion
double. Aprés avoir rempli la chambre supérieure de blches, démarrez une combustion lente et
progressive avec de petites blches séches ; a une température de 100+300°C. Les gaz qui se
dégagent sontmélangés a de I'oxygene et brllés complétement a haute température.
Combustible recommandé: blches de bois a teneur en eau de 20% (maxi 25%), la taille minimale
doit étre supérieure a une longueur d'une pierre réfractaire (chamotte) de la chambre supérieure
(magasin). La teneur en eau demandée est généralement atteinte avec du bois séché a l'air
pendant au moins 24 mois.

1.3.| EMBALLAGE DE LIVRAISON

Contenu de I'emballage:
- Chaudiére SX EASY(avec son habillage et isolation thermique) sur palette de bois
- Comportant les éléments suivants intégrés et pré-cablés
- unité de contrdle a écran d'affichage tactile couleur
- sonde de température de la chambre de combustion
- sonde de température de gaz bralés
- sonde de température de chaudiére
- sonde lambda
- 2 servomoteurs pour air primaire et air secondaire
- extracteur des gaz brilés
- Capteurs supplémentaires inclus dans la fourniture de base :
- 2 x Sondes de Ballon tampon
- 1 x Sonde de température extérieure
- 1 x Sonde retour circuit chauffage / sonde bouteille de mélange
- 1 x capteur d'eau chaude sanitaire
- 1 x correcteur d'ambiance (CSK)
- brosse de nettoyage, deux raclettes et support de kit de nettoyage

1.4.| EQUIPEMENTS SUPPLEMENTAIRES

1) EQUIPEMENTS SUPPLEMENTAIRES OBLIGATOIRES :

-réservoir (tampon) d'accumulation pour réseau de chauffage

- protection “Systéme* de recyclage (par ex. vanne thermostatique 3 voies (60°C) (comme ESBE
VTC512,VTC531,LTC 141,LTC 171) ou vanne 3 voies motorisée + circulateur

Recommandations pour la vanne VTC, la pompe de circulation et le réservoir tampon — en
fonction de la puissance de la chaudiére :

Plage de : ) '
puissance Connexion C\;)-Ir_lgeé(:;:n Tifee el manee ale deil e Volume du reserv.c‘nr tampon
calorifique VTC 512 (male) (femelle) (par ex. Grundfos) pour chaudiéres
((44)) SX EASY a gazéification du bois
g: 5/4:: = 1:/1/4 = 33x42 6/4::i 1:1/2i40x49 32 22-:8 Minimum 50 lires / KW
5/4" = 1'/1/4 = 33x42  6/4"= 1'1/2=40x49 - de la chaudiore
45 5/4" = 1'/1/4 = 33x42  6/4"= 1'1/2=40x49 UPS 32-60

Recommandations ﬁour les unités LTC et Laddomat 21 et les réservoirs tampon — en fonction de
la puissance de la chaudiere :

Plage de

: Connexion Connexion
puissance
calorifique LTC, 512 LTC 531 Volume du réservoir tampon
a (male) (femelle)
(kW)
25,35 5/4"=1'1/4=33x42 -- minimum
45 — 6/4"=1'1/2=40x49 50 liters / kW

Instructions techniques MORVAN SX Easy | 7 |




Equipements supplémentaires

Pour les systéemes de chauffage a vase fermé :

- Soupape de sécurité thermique

- Groupe de dégazage de sécurité (2,5 bar)

- Vase d'expansion pour systemes de chauffage fermés (taille en fonction du volume de
I'installation de chauffage, y compris volume du réservoir tampon)

Pour systémes de chauffage a vase ouvert:

- Vase d'expansion pour systémes de chauffage ouverts (taille en fonction du volume de
l'installation de chauffage, y compris volume du réservoir tampon)

2) AUTRES EQUIPEMENTS SUPPLEMENTAIRES (noninclus dans la fourniture de base) :
- Boitier d'alarme CAL (éclairage/sonore)

- Module pour 2 circuits de chauffage fonctionnant (maximum 4 unités.)

- Module GSM et réseau (King Pigeon S130)

- Thermostat d'ambiance

Module pour 2 circuits
de chauffage
fonctionnant
(max. 4 units.)

Corecteur d'ambiance (CSK) Boitier d'alarme CAL Module GSM d'alarme
(équipement de base) (éclairage/sonore) pour mobile (S130)
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Positionnement et montage de la chaudiére / des équipements supplémentaires

POSITIONNEMENT ET MONTAGE DE LA CHAUDIERE / DES EQUIPEMENTS
SUPPLEMENTAIRES

La chaudiere doit étre mise en place par une personne autorisée et qualifiee selon les
réglementations en vigueur. Nous recommandons une mise en place sur une base de béton robuste
de hauteur comprise entre 50 et 100 mm. Le local de la chaudiéere doit étre complétement hors gel et
correctement ventilé. Le positionnement de la chaudiere doit permettre le raccordement au conduit
de cheminée (voir point 3.) et a l'installation de chauffage, ainsi que son entretien en cours
d'utilisation, son nettoyage et sa maintenance (Figure 1). Le raccordement de la chaudiére au réseau
de chauffage central doit comprendre obligatoirement un réservoir d'accumulation (ballon tampon)
ou plusieurs en fonction de la puissance de la chaudiére. On recommande le raccordement d'un
volume d'accumulation de 50 litres minimum pour 1kW de puissance de la chaudiere (pour une
chaudiére de 45 kW, le volume minimal d'accumulation d'eau devrait donc étre de 2 250 litres). La
chaudiére ne doit pas étre utilisée sans (ballon tampon) réservoir accumulateur d'eau. Elle doit étre
obligatoirement raccordée a l'accumulateur d'eau (ballon tampon) avec une protection voies
"systéme”“ de recyclage (parex. ESBEVTC531(60°C),LTC 141 (60°C)ou Laddomat 21 (63°C).
AVERTISSEMENT!

Aucun article inflammable ne doit étre placé sur la chaudiére ou a des distances inférieures a
cellesindiquées surlaFigure 1.

2.0.

Figure 1. Distance minimale par rapport aux murs du local de la chaudiére
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*s'applique au réservoir le plus proche du mur

2.1.|INSTALLATION DES PIECES FOURNIES

La chaudiére SX EASY est livrée sur une palette de bois. Aprés la dépose de la palette de bois, la
chaudiére doit étre installée dans le local prévu (voir point 2.0.). La base est protégée par de la laine
de roche poussée sous la chaudiére, voir figure 2.a.

La chambre supérieure de la chaudiére contient (figure 2.b) :

1. support de kit de nettoyage, 2 raclettes et une brosse de nettoyage

2. correcteur d'ambiance et sondes (2 sondes de réservoir tampon, 1 sonde départ chauffage, 1
sonde d'eau chaude sanitaire, 1 sonde extérieure).

Le support de kit de nettoyage peut étre placé sur la face latérale de la chaudiere (A) ou sur le mur (B)
prés de la chaudiére, et doit étre facilement accessible. Le kit de nettoyage (2 raclettes et une brosse)
doit étre placé sur ce support.

Les sondes et le correcteur d'ambiance doivent étre raccordés conformément au schéma de
raccordement électrique de l'installation de chauffage.
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Installation des piéces fournies

Figure 2.a Protection de base avec de la laine de roche

Figure 2.b Piéces fournies
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Position du kit de nettoyage — au mur.
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Raccordement au conduit de cheminée

3.0.[RACCORDEMENT AU CONDUIT DE CHEMINEE

Un conduit de cheminée correctement dimensionné et bien construit est la condition préalable a
un fonctionnement sar et fiable de la chaudiére et par conséquent a un chauffage économique. Le
conduit doit étre bien isolé, étanche aux gaz et lisse. Une trappe de nettoyage "ramonage” doit
étre intégrée a la partie basse du conduit. Le conduit magonné comporte 3 couches séparées par
une isolation thermique en laine de roche. L'épaisseur de l'isolation est de 30 mm si le conduit se
trouve dans le batiment et de 50 mm s'il se situe a I'extérieur. Le diamétre interne du conduit
dépend de sa hauteur et de la puissance calorifique de la chaudiére (Figure 5.). La
température des gaz bridlés au point de sortie du conduit doit étre au minimum de 30°C supérieure
a la température du point de condensation. Seule une personne et habilitée peut choisir
"dimensionner et construire le conduit de cheminée. La chaudiére et le conduit de cheminée sont
distants I'un de l'autre au minimum de 500 mm. Le conduit des gaz bralés doit étre incliné de
30-45° par rapport au conduit (Figure 3.). Le conduit des gaz brilés doit étre inséré d'une
longueur de 10 mm dans le conduit de cheminée pour empécher la pénétration de la
condensation de ce conduit dans la chaudiére. Il faut obligatoirement isoler le tuyau de
raccordement du conduit de cheminée avec une épaisseur de 30-50 mm de laine de roche
minérale. Tous les travaux d'installation doivent étre réalisés en conformité avec les normes
nationales et européennes.

Figure 3. — Raccordement possible de la chaudiére SX EASY au conduit de cheminée

; A
A / ‘ \ /\ :
/\ T
T | Isolation thermique pE=—=
i Isolation thermique i
= Ouverture pour le nettoyage A 4
= Ouverture pour le |
| nettoyage |
- I 7 A -] r |
4 | TS H : o |
I
1 ! 1
min. 500 mm || | ||
Possibilité de raccordement du conduit de Possibilité de raccordement du conduit de cheminée

cheminée a la chaudiére SX EASY (recommandation) a la chaudiére SX EASY
(SX EASY 45 seulement a cause de la position du

] ] . ventilateur)
H — Hauteur utile du conduit de cheminée
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Raccordement au conduit de cheminée, calibrage du conduit

Lors du raccordement de la chaudiére au conduit de cheminée, le conduit des gaz brilés et les
coudes ne doivent pas passer derriere le ventilateur, car il ne serait alors plus possible de
procéder au nettoyage et a la maintenance. La Figure 4 donne un exemple de position incorrecte
du conduitdes gaz brilés et des coudes par rapport au ventilateur.

Figure 4. Raccordement incorrect de la chaudiére au conduit de cheminée — le nettoyage du
ventilateur est impossible
MORVAN SX EASY 45 . MORVAN SX EASY 25/35

-
8.. R K

nnﬂﬂﬂﬂﬂ

ﬂ " Fan

Coude des gaz brillés

b,
44
o *.,
o

Conduit des gaz bralés

Figure 5. — Dimensionnement du conduit de cheminée des chaudieres SX EASY

110 WA~ A1
33) z - | L
/ / N—/ G Exemple de sélection du conduit de cheminée :

100 11— o
90 [/ /// - § | - Puissance de la chaudiére : 25 kW
= 7130) 1 € [ - Combustible : blches de bois
x 80 / pd @ | - Hauteur utile requise du conduit de cheminée : H=8 m
® 70 // o L - Diametre interne requis du conduit de cheminée : 18 cm
© I, R 8
'g 60 /V // ) e E = - Puissance de la chaudiére : 35 kW
P % / S — - Combustible : biches de bois
© 50 /// ,/@.2\/// & |  -Hauteur utile requise du conduit de cheminée : H=8 m
ﬁ 45 / —~ g = - Diamétre interne requis du conduit de cheminée : 20 cm
S s T |
o 40 ,’ 7 \ 9 @ —1  -Puissance de la chaudiére : 45 kW
s / 8 | | - Combustible : biches de bois
'E 35 b +A 7+ c | | - Hauteur utile requise du conduit de cheminée : H=8 m
S a9 9/ / , © | | - Diamétre interne requis du conduit de cheminée : 22 cm

@
S / d € T
g 25 g |
£ (19) =2
% / / Hauteur utile du conduit de cheminée — du raccordement
S 20 é//' du conduit de gaz bralés au sommet du conduit de
8 / cheminée
s /
& 15 / . Diamétre interne du conduit de cheminée — diametre
g Mise a feu du bois| intérieur du conduit de cheminée.
10

56 78910 15
Hauteur utile du conduit de cheminée (m)
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Arrivée d‘air frais. Protection thermique de la chaudiére

4.0. ARRIVEE D'AIR FRAIS

Le local de la chaudiere “Chaufferie” doit présenter une ouverture d'arrivée d'air frais
dimensionnée en fonction de la puissance calorifique de la chaudiére (surface minimale
d'ouverture calculée selon I'équation présentée ci-dessous). Cette ouverture doit étre protégée
par un filet ou une grille. Tous les travaux d'installation doivent étre réalisés en conformité avec les
normes nationales et européennes. La chaudiére ne doit pas étre utilisée dans un environnement
inflammable et explosif.

A = 6,02xQ A - surface de l'ouverture en cm2
Q - puissance calorifique en kW

5.0.| PROTECTION THERMIQUE DE LA CHAUDIERE

Une soupape de sécurité thermique doit étre installée dans le cadre d'un montage dit en vase
fermé et ce conformément aux normes nationales et européennes. La chaudiére est préparée en
usine pour l'installation de la protection thermique. Un échangeur thermique est intégré d’usine a
la chaudiére et une soupape de sécurité thermique doit étre installée conformément au Schéma
3. La garantie ne s'applique pas en cas d'endommagement par surchauffe de la chaudiére.
Absence de soupape de sécurité thermique, mauvais montage ou raccordements.

IMPORTANT:

La protection "soupape“ thermique doit étre raccordée a, l'alimentation dit d'eau de ville
"alimentation constante® et non a un groupe hydrophore. En effet, si une panne d'alimentation
électrique se produisait, elle provoquerait une surchauffe de la chaudiéere, le groupe hydrophore
ne pourrait pas assurer I'alimentation nécessaire en eau.

PROTECTION THERMIQUE

La protection thermique de la chaudiére SX EASY est assurée par un échangeur thermique
intégré d’'usine a la chaudiere et par une soupape de sécurité thermique (par ex. CALEFFI 543
513) (voir Schéma1).

La piéce repére 7 est installée dans le raccord prévu (filetage male 3/4") au niveau de la partie
haute de la face latérale gauche de I'enveloppe de la chaudiére.

INSTALLATION (voir Schéma 3.)

- vissez le doigt de gant de soupape de sécurité thermique 6 (filetage extérieur 1/2") dans le
raccord a manchon 2 (filetage intérieur 1/2").

- fixez le raccord 4 (filetage intérieur 3/4") de la soupape de sécurité thermique a l'arrivée d'eau
froide sanitaire et le raccord 5 (filetage intérieur 3/4") au point de raccordement de I'échangeur
thermique 1 (extérieur 1/2")—lafléche indique la direction.

- fixez le tuyau raccordé a la sortie d'eaux usées au point de raccordement 3 (filetage extérieur
1/2").
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Soupape de sécurité thermique

Schéma 1. — Protection thermique dans un systeme de chauffage a vase fermé

(1)- Raccordement de I'échangeur thermique
(a la soupape de sécurité thermique)
@- Raccordement du doigt de gant de soupape de sécurité thermique
@— Raccordement de I'échangeur thermique
(a I'évacuation des eaux usées)
@- Raccordement de la soupape de sécurité thermique
(arrivée d'eau froide HV)
- Raccordement de I'échangeur thermique (a la chaudiére)
— Doigt de gant et bulbe de soupape de sécurité thermique
- Soupape de sécurité thermique
(8)- Filtre & impuretés (recommandg)

Groupe de mise a l'air

libre de sécurité
e -

Flux principal

"Vers départ chauﬁa?@
///-/ // 7 /@
7 7/ g/ , /@
/@) i
J U 10 @

ST /77

Y

2

===

m Sortie des

eaux usées

@ Sortie des eaux usées

Iy
)4

Z

Retour de chauffage
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Raccordement au réseau de chauffage central

6.0. RACCORDEMENT AU SYSTEME DE CHAUFFAGE CENTRAL

Tous les travaux d'installation doivent étre réalisés en conformité avec les normes nationales et
européennes. La chaudiére SX EASY peut étre intégrée a un réseau de chauffage central dit en
vase fermé ou ouvert. La chaudiére utilise dans les deux cas des blches de bois. L'installation
doit respecter les normes techniques en vigueur et doit étre réalisée par un professionnel
responsable du bon fonctionnement de la chaudiéere. Le tuyau de flux principal "départ de la
chaudiere vers le réseau de chauffage central ne doit pas passer au-dessus du capot supérieur
d'enveloppe arriére (PD) pour ne pas empécher la dépose des turbulateurs et le nettoyage du
conduit des gaz bralés (voir Figure 6). Le réseau de chauffage central doit étre rincé avant le
raccordement de la chaudiére pour évacuer, toutes les impuretés restantes. Ceci évite la
surchauffe de la chaudiére, les bruits dans le réseau, les perturbations au niveau de la pompe et
de lavanne de mélange. La chaudiére doit étre raccordée au réseau de chauffage central par des
connecteurs, et non par soudage. La Figure 1. montre les écartements minimum a respecter pour
le nettoyage et la maintenance de la chaudiére.

Figure 6. Exemples de raccordement pour le départ chauffage

PD |

<1000 mm

PD - Capot supérieur d'enveloppe arriere
PL - "Départ”

Instructions techniques MORVAN SX Easy | 15 |




Raccordement au réseau de chauffage central

Schéma 2a. - Schéma de base d'installation de la chaudiere dans un réseau de chauffage
central dit a vase fermé avec gestion "contréle“ du retour chauffage protection par
soupape thermique (groupe) (les raccordements électriques et les sondes ne sont
pas représentés ; pour les détails voir schémas d'ensemble) |

ok

Schéma 2b.- Schéma de base d'installation de la chaudiére dans un réseau de chauffage central
dit a vase ouvert avec gestion "contréle“ du retour chauffage protection par soupape
thermique (groupe) (les raccordements électriques et les sondes ne sont pas
représentés ; pour les détails oir schémas d'ensemble)

{

[ _[audessusdu_| .
corps de
chauffe le plus |
élevé A

@- Chaudiére SX EASY @ - Vanne thermostatique 3 voies de protection contre le retour de flux (par ex.
@ Ré it Esbe LTC, VTC..., 60°C) ou vanne 3 voies motorisée + circulateur
- Réservoir tampon

. @ - Vase d'expansion pour réseau de chauffage a vase fermé
3- ,If;omple de la chaudiére (environ 10% du volume total de l'installation)

ouclage
@ - Vase ouvert d'expansion pour réseau de chauffage a vase ouvert

(environ 7% du volume total d'installation)
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Raccordement aux systéemes, ouvert et fermé, de chauffage central

6.1. RACCORDEMENT AU SYSTEME DE CHAUFFAGE CENTRAL A VASE OUVERT

Le Schéma 2b montre une des possibilités de raccordement. Sila chaudiére doit étre raccordée a
un réseau de chauffage central dit a vase ouvert. Dans le cas des chaudiéres SX EASY, la pompe
doit étre obligatoirement raccordée a l'unité de commande de la chaudiere, afin de mettre en
marche ou arréter la pompe en fonction de la température de I'eau dans la chaudiére et éviter la
condensation dans cette derniére. Le fonctionnement de I'unité de commande de la chaudiére est
décrit dans le Manuel technique "Unité de commande numérique de la chaudiére SXEASY*.

Le raccordement a un réseau de chauffage central dit a vase ouvert exige le montage d'un vase
ouvert d'expansion (OPC) au-dessus du niveau du corps de chauffe le plus élevé possible ( au-
dessus du radiateur le plus haut de l'installation). Le vase d'expansion doit étre isolé s'il est situé
dans un local non chauffé. Le volume du vase ouvert d'expansion est égal a environ 7% du
volume de toute l'installation de chauffage. La chaudiére doit &tre raccordée a un ou a plusieurs
réservoir tampon en fonction de sa puissance nominale. |l est recommandé de raccorder un
accumulateur de 50 litres minimum pour 1 kW de puissance nominale de la chaudiére (c'est-a-
dire 2 250 litres minimum d'accumulation d'eau pour une chaudiére de 45 kW) et de toujours se
conformer a la réglementation locale concernant le volume minimal requis. La chaudiére ne doit
pas étre utilisée si elle n'est pas raccordée a un accumulateur d'eau du volume minimum requis.
Elle doit obligatoirement étre raccordée au réservoir tampon par une vanne thermostatique 3
voies, par ex. Esbe VTC 512 (60°C), VTC 531 (60°C), unité de charge LTC 141 (60°C) ou unité de
charge Laddomat 21 (63°C) ou vanne 3 voies motorisée + circulateur.

6.2. RACCORDEMENT AU RESEAU DE CHAUFFAGE CENTRAL DIT A VASE FERME

Dans un réseau de chauffage dit a vase fermé (comme dans I'exemple du Schéma 2a), il est
obligatoire d'intégrer une soupape de sécurité certifiee de 2,5 bar de pression d'ouverture, avec
un diamétre de sieége de 15 mm minimum, un raccord d'entrée de 1/2" minimum, un raccord de
sortie de 3/4" minimum et un vase d'expansion a membrane. La soupape de sécurité et le vase
d'expansion doivent étre installés en respectant les regles professionnelles et aucune soupape
(organe d'obturation) ne doit étre placée entre la soupape de sécurité, le vase d'expansion et la
chaudiere. Le réseau de chauffage central dit a vase fermé doit étre équipé d'un vase d'expansion
d'un plus grand volume (le volume du vase doit étre égal a environ 10% du volume de
l'installation). La pompe de chauffage, quel que soit le type de chaudiére, doit étre raccordée a
l'unité de commande pour déclencher sa mise en marche et son arrét en fonction de la
température de I'eau dans la chaudiére. Le fonctionnement de l'unité de commande de la
chaudiére est décrit dans le Manuel technique "Unité de commande numérique de la chaudiere
SXEASY”.

La chaudiére doit étre raccordée a un ou a plusieurs réservoirs tampon en fonction de sa
puissance nominale. |l est recommandé de raccorder un accumulateur de 50 litres minimum pour
1 kW de puissance nominale de la chaudiere (c'est-a-dire 2 250 litres minimum d'accumulation
d'eau pour une chaudiére de 45 kW). Le fonctionnement de I'unité de commande de chaudiére
est décrit dans le Manuel technique "Unité de commande numérique de la chaudiére SX EASY .
La chaudiere ne doit pas étre utilisée si elle n'est pas raccordée au réservoir tampon. Elle doit
obligatoirement étre raccordée a au réservoir tampon par une vanne thermostatique 3 voies, par
ex. Esbe VTC 512 (60°C), VTC 531 (60°C), unité de charge LTC 141 (60°C) ou unité de charge
Laddomat 21 (63°C)ou vanne 3 voies motorisée + circulateur.
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Schéma d'ensemble de raccordement

6.3.| SCHEMAS D'ENSEMBLE DE RACCORDEMENT

Schéma 3. - Réservoir Tampon.

1 - Chaudiére "SX EASY” P1 - Pompe P1 (pompe de la chaudiere)

2 - Réservoir tampon A - Sondes réservoir tampon (haut)

3 - Protection contre le retour de flux "Bouclage* (vanne B - Sondes réservoir tampon (bas)
thermostatique 3 voies (60°C), VTC 531, LTC 141, Laddomat 21 D - Sondes de température extérieure
ou vanne 3 voies motorisée + circulateur.. E - Sonde de température de gaz brilés

4 - Unité de mise a l'air libre de sécurité "Groupe de sécurité”

5 - Vase d'expansion pour systémes fermés (environ 10% du volume
total de l'installation)

6 - Soupape de sécurité thermique

o

[ s1]
2]
53]
54
5]
E3
513 ]

Connecteurde ----------------------- _" _|>

@\“ E s r__'_@

; \ . —“l |OD

5

Tous les schémas d'ensemble suivants s'appliquent aussi a des systémes incluant deux
réservoirs tampon ou plus.

Respectez les connexions électriques et les connexions des sondes indiquées sur les
schémas d'ensemble!
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Schéma d'ensemble de raccordement

Schéma 4. — Schéma d'ensemble d'un réseau de chauffage central dit a vase fermé a /1 réservoir
Tampon / 1 circuit de chauffage avec vanne de mélange 3 voies / correcteur

d'ambiance / 1 circuit de production eau chaude sanitaire.

- Chaudiére "SX EASY”.
- Réservoir tampon

w N =

- Protection contre le retour de flux "Bouclage” (vanne

thermostatique 3 voies (60°C), VTC 531, LTC 141, Laddomat 21
ou vanne 3 voies motorisée + circulateur.
4 - Vase d'expansion pour systémes fermés (environ 10% du volume

total de l'installation)
5 - Reéservoir d'eau chaude sanitaire

P1 - Pompe P1 (pompe de la chaudiére)

P2 - Pompe P2 (pompe a eau chaude sanitaire)

P3 - Pompe P3 (pompe circuit chauffage)
- Sondes réservoir tampon (haut)

- Sondes réservoir tampon (bas)

- Sondes d'eau chaude sanitaire

- Sondes de température extérieure

- Sonde de température de gaz brllés

(SKB-Digi/LKB-Digi/TB/STEB)
6 - Unité de mise a l'air libre de sécurité "Groupe de sécurité“
7 - Soupape de sécurité thermique

- Sondes de flux principal "Départ chauffage®.

-Vanne de mélange 3 voies avec servo-moteur
ou vanne manuelle de mélange 3 voies

H -Correcteur d'ambiance (CSK)

| - Circuit de chauffage

OTMmMmoOO w>

7]
—

DX
—

™M © M @ G ©
2)/2] (2] (2] {2 [&] =
gielesinaa

ir de bornier
Servo-moteur|
P3 de vanne

........................

(>
d
|
'_
d 1

@
I
\
e SO

i

Py
EG

NOTE:
Ce schéma permet d'installer la version réseau de chauffage central a vase ouvert
(voir point 6.0, Raccordement au systéme de chauffage central).

Instructions techniques MORVAN SX Easy | 19 |




Schéma d'ensemble de raccordement

Schéma 5. — Schéma d'ensemble pour réseau de chauffage central a vase fermé a 1 réservoir
Tampon / 1 circuit de chauffage avec vanne de mélange 3 voies avant réservoir
tampon / correcteur d'ambiance / 1 circuit de production eau chaude sanitaire apres
ballon tampon.

1 - Chaudiére "SX EASY”. P1 - Pompe P1 (pompe de la chaudiere)
2 - Réservoir tampon P2 - Pompe P2 (pompe a eau chaude sanitaire)
3 - Protection contre le retour de flux "Bouclage” (vanne P3 - Pompe P3 (pompe circuit chauffage)

thermostatique 3 voies (60°C), VTC 531, LTC 141, Laddomat 21
ou vanne 3 voies motorisée + circulateur.

4 - Vase d'expansion pour systémes fermés (environ 10% du volume
total de l'installation)

5 - Reéservoir d'eau chaude sanitaire

- Sondes réservoir tampon (haut)
- Sondes réservoir tampon (bas)
- Sondes d'eau chaude sanitaire
- Sondes de température extérieure
- Sonde de température de gaz brilés
(SKB-Digi/LKB-Digi/TB/STEB) - Sondes de flux principal "Départ chauffage”.
6 - Unité de mise a l'air libre de sécurité "Groupe de sécurité” -Vanne de mélange 3 voies avec servo-moteur
7 - Soupape de sécurité thermique ou vanne manuelle de mélange 3 voies
H -Correcteur d'ambiance (CSK)
| - Circuit de chauffage

O@TMMOOwW>

st s7 LA e |f
A~ 52 S8
B){-{ 53 s9 F
E)--i-s4 510
D)---[85 st /@
)56 512 :

s13 R V) T -

Connecteur de bornier

Servo-moteur
P1 | P2 | P3 | de vanne
de mélange

/1T\

P1Y @G ——<ms- {0

NOTE :
Ce schéma permet d'installer la version réseau de chauffage central a vase ouvert
(voir point 6.0, Raccordement au systéme de chauffage central).
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Schéma d'ensemble de raccordement

Schéma 6. — Schéma d'ensemble pour réseau de chauffage central a vase fermé a /1 réservoir
Tampon / protection contre le retour de flux "Bouclage" vers la chaudiére par
vanne de mélange 3 voies motorisée.

1 - Chaudiére "SX EASY”. P1 - Pompe P1 (pompe de la chaudiére)
2 - Réservoir tampon - Sondes réservoir tampon (haut)
3 - Protection contre le retour de flux "Bouclage* (vanne de - Sondes réservoir tampon (bas)

mélange 3 voies motorisée) (soupape de protection)

4 - Vase d'expansion pour systémes fermés (environ 10% du volume
total de l'installation)

5 - Unité de mise a l'air libre de sécurité "Groupe de sécurité”

6 - Soupape de sécurité thermique

- Sondes d'eau chaude sanitaire
- Sondes de température extérieure
- Sonde de température de gaz brllés

mooOw?>

S1

Connecteur de bornier

Servo-moteur|
de vanne
de mélange

NOTE:

Ce schéma permet d'installer la version réseau de chauffage central a vase ouvert
(voir point 6.0, Raccordement au systéme de chauffage central).
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Schéma d'ensemble de raccordement

Schéma 7. - Schéma d'ensemble pour réseau de chauffage central a vase fermé a 1 réservoir
Tampon, protection contre le retour de flux "Bouclage" vers la chaudiéere par
une vanne de mélange 3 voies motorisée / 1 circuit production eau chaude

sanitaire
1 - Chaudiére ” SX EASY ". P1 - Pompe P1 (pompe de la chaudiére)
2 - Réservoir tampon P2 - Pompe P2 (pompe a eau chaude sanitaire)
el 51 57l (F 3 - Protection contre le retour de flux A - Sondes réservoir tampon (bas)
"Bouclage” (vanne de mélange 3 B - Sondes réservoir tampon (bas)
D152 — voies motorisée) (soupape de C - Sondes d'eau chaude sanitaire
B8] S9 protection) D - Sondes de température extérieure
EMf--fS4 S10) 4 - Vase d'expansion pour systémes E - Sonde de température de gaz brllés
________ oY lss s fermés (environ 10% du volume F - Sonde de retour de flux gestion "contréle*
total de l'installation) du retour chauffage
- s12 5 - Réservoir d'eau chaude sanitaire
S13 S14 (SKB-Digi/LKB-Digi/TB/STEB)
Connecteur de bornier 6 - Unité de mise a l'air libre de sécurité
P1 | p2 | p3 [Seqqmoteur "Groupe de sécurité”
te melange 7 - Soupape de sécurité thermique
/TN
1
@ [ 1| 1
L5 e e

NOTE:

(voir point 6.0, Raccordement au réseau de chauffage central).

Ce schéma permet d'installer la version de chauffage central a vase ouvert
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Schéma d'ensemble de raccordement

Schéma 8. - Schéma d'ensemble pour réseau de chauffage central a vase fermé a 1 réservoir
tampon / réseau de chauffage aprés le réservoir tampon / 2 circuits de chauffage
avec vanne de mélange 3 voies / correcteur d'ambiance / thermostat d'ambiance.

) . » P1 - Pompe P1 (pompe de la chaudiére)
! Chaud|ere SX EASY". P2 - Pompe P2 (pompe circuit 2 chauffage)
2 - Reservglr tampon P3 - Pompe P3 (pompe circuit 1 chauffage)
3 - Protection contre le retour de flux "Bouclage” (vanne

- Sondes réservoir tampon (haut)

- Sondes réservoir tampon (bas)

- Sondes de température extérieure

- Sonde de température de gaz brilés

- Sondes de flux principal "Départ chauffage®.

- Thermostat d'ambiance

- Correcteur d'ambiance (CSK)

- Circuit de chauffage

- Vanne de mélange 3 voies avec servo-moteur
ou vanne manuelle de mélange 3 voies

K - Vanne manuelle de mélange 3 voies

thermostatique 3 voies (60°C), VTC 531, LTC 141, Laddomat 21
ou vanne 3 voies motorisée + circulateur .

4 - Vase d'expansion pour systémes fermés (environ 10% du volume
total de l'installation)

5 - Unité de mise a l'air libre de sécurité "Groupe de sécurité“.

6 - Soupape de sécurité thermique

C—TOTMMO®m>

CIRCUIT 1 CIRCUIT 2
1=y

S1 S7
A S2 S8
B)+-{ S3 sol—1(c i ; E i H
E}-- 54 10 T .g_x T v\é_x
-------- - D)---{ S5 S11 : :
1 o'm ey 1
S13 S14 =HH J i R
Connecteur de bornier
P1 | p2 | p3 [Seqqmoteur
de mélange

NOTE:

Ce schéma permet d'installer la version réseau de chauffage avant un réservoir tampon.
Ce schéma permet d'installer la version réseau de chauffage central a vase ouvert

(voir point 6.0, Raccordement au systéme de chauffage central).
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Schéma d'ensemble de raccordement

Schéma 9. - Schéma d'ensemble pour réseau de chauffage central a vase fermé / 1 réservoir
tampon, réseau de chauffage avant le réservoir tampon / 2 circuits de chauffage avec
vanne mélange de 3 voies / correcteur d'ambiance / thermostat d'ambiance.

) . » P1 - Pompe P1 (pompe de la chaudiére)
! Chaud|e!'e SX EASY". P2 - Pompe P2 (pompe circuit 2 chauffage)
2 - Reservplr tampon P3 - Pompe P3 (pompe circuit 1 chauffage)
3 - Protection contre le retour de flux "Bouclage” (vanne

- Sondes réservoir tampon (haut)

- Sondes réservoir tampon (bas)

- Sondes de température extérieure

- Sonde de température de gaz bralés

- Sondes de flux principal "Départ chauffage®.

- Thermostat d'ambiance

-Correcteur d'ambiance (CSK)

-Circuit de chauffage

- Vanne de mélange 3 voies avec servo-moteur
ou vanne manuelle de mélange 3 voies

K -Vanne manuelle de mélange 3 voies

thermostatique 3 voies (60°C), VTC 531, LTC 141, Laddomat 21
ou vanne 3 voies motorisée + circulateur.

4 - Vase d'expansion pour systéemes fermés (environ 10% du volume
total de l'installation)

5 - Unité de mise a l'air libre de sécurité "Groupe de sécurité“.

6 - Soupape de sécurité thermique

C—TQOTMOU®>

s2] -
[s4] T Ké_)( T g)(
""""" E P3 ; ;
56 | e | i [
[s13] ® J
Connecteur de bornier . H :
EH Secli\éov-g:‘ontgur essssssssssssEsssssssssssnssnsnafassnnnnnnnnnnnn e aat
de mélange [ ]

NOTE:

Dans le circuit n°2 le circulateur P2 ne fonctionne pas sous l'influence du circulateur P1.
Ce schéma permet d'installer la version réseau de chauffage central a vase ouvert.
(voir point 6.0, Raccordement au réseau de chauffage central).
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Schéma d'ensemble de raccordement

Schéma 10. - Schéma d'ensemble pour réseau de chauffage central a vase fermé a /1 réservoir
tampon /réseau de chauffage aprés le réservoir tampon /3 circuits de chauffage a
vanne de mélange 3 voies /correcteur d'ambiance / 1 circuit production eau chaude
sanitaire /module CM2K

1 - Chaudiére "SX EASY". P1 - Pompe P1 (pompe de la chaudiére) *E - CM2K -B module (possibilité de

2 - Reservoir tampon P2 - Pompe P2 (pompe a eau chaude sanitaire) raccorder 4 unités en série)

3 - ‘I‘Drotect|on“contre le retour de _ﬂux P3 - Pompe P3 (pompe circuit 1 chauffage) G - Vanne de mélange 3 voies avec
Bo_uclageo (vanne (ermostatidue 3 A - Sondes réservoir tampon (hauf) servo-moteur ou vanne manuelle
\Iio'j; (6Ot%)1’ VTC 531, IéTC.141' torisé B - Sondes réservoir tampon (bas) de mélange 3 voies
+aCirchrl1;atleur o1 Yanne S Voles MooMisee ¢ - Sondes d'eau Ch?Ude sanitgir.e H1 - Correcteur d'ambiance 2 (CSK)

4 -Vase d'expaﬁsion pour systémes fermés D - Sondes de température extérieure H2 - Correcteur d'ambiance 3 (CSK)
(environ 10% du volume total de E - Sonde de temperatgre ‘(‘je'gaz bralés B | - Circuit de chauffage
l'installation) L - Sondes de flux pr.|n<:|pal Départ chauffage”.  ; _ gonde de température / flux principal

5 - Réservoir d'eau chaude sanitaire H -Correcteur d'ambiance (CSK) "Départ chauffage" asservi au module

(SKB-Digi/LKB-Digi/TB/STEB) d'extension CM2K (doit étre installé

6 - Unité de mise a I'air libre de sécurité avec une vanne 3 voies motorisées
"Groupe de sécurité” + Circulateur)

7 - Soupape de sécurité thermique K - Pompe circuit chauffage (asservi par le

Q/@ module d'extension CM2K-B)

Gestion par module CM2K-B

..................................... L aeerEEEEEEsssEEEEEEsEssssEEEEEEssnnEEan,

O s1]
(A)1{ 52
(B}~ s3]
Eff{sa] [0 |t O | PN GEETL L SA
(D)~ 85
o E : P 1R
513 ] (H) ] > i LR
Connecteur de bornier i " ('\
de mélange — @
. ; )

**Inclus dans le module CM2K-B

NOTE:

Ce schéma permet d'installer la version de chauffage central a vase ouvert (voir point 6.0,
Raccordement au réseau de chauffage central).

Il est possible d'étendre les circuits de chauffage avec l'installation d'un module CM2K-B
(maximum 3 unités en série).
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Schéma d'ensemble de raccordement

Schéma 11 - Schéma d'ensemble pour réseau de chauffage central a vase fermée /1 réservoir
tampon /1 bouteille de mélange, 2 circuits de chauffage régulés par vannes 3
voies et circulateur et piloté par le module CM2K-B /1 préparateur ECS

*

1 - Chaudiere "SX EASY”. P1 - Pompe P1 (pompe de la chaudiere) F - CM2K -B module (possibilité de

2 - Réservoir tampon P2 - Pompe P2 (pompe a eau chaude sanitaire) raccorder 4 unités en série)

3 - Protection contre le retour de flux P3 - Pompe P3 (pompe circuit 1 chauffage) G - Vanne de mélange 3 voies avec
"Bouclage” (vanne thermostatique 3 A - Sondes réservoir tampon (haut) servo-moteur ou vanne manuelle
voies (60°C), VTC 531, LTC 141, B - Sondes réservoir tampon (bas) de mélange 3 voies
Laddomat 21 ou vanne 3 voies C - Sondes d'eau chaude sanitaire H1 - Correcteur d'ambiance 1 (CSK)
motorisee. . D - Sondes de température extérieure (1x room corrector CSK included

4 - Vase d'expansion pour systemes fermés £ _gonde de température de gaz bralés in basic boiler delivery)

(environ 10% du volume total de M - Sonde de température H2 - Correcteur d'ambiance 2 (CSK)
linstallation) L (Bouteille de mélange) I - Circuit de chauffage

5 -Reéservoir d'eau chaude sanitaire *J - Sonde de température / flux principal
(SKB'D'Q'/FKBjD'Q'/TB/STEB), » "Départ chauffage" asservi au module

6 - Unité de mise a l'air libre de sécurité d'extension CM2K

SGTOUPe de sécurité” ) (doit étre installé avec une vanne 3
7 - Soupape de sécurité thermique voies motorisées + Circulateur)

8 - Bouteille de mélange K - Pompe circuit chauffage (asservi par le

[E/@) module d'extension CM2K-B)

Gestion par module CM2K-B

(C)f~{ 1]
(A)f={ 52]
(B){~ s3]
(E)j~{ $4]
(D)} ss |
(M)~ S6 |
| 513 | LI

"N

7\

| P1 [ P2 | P3 | N

...............

/11N

®®

*Inclus dans le module CM2K-B

NOTE:

Ce schéma permet d'installer la version de chauffage central a vase ouvert (voir point 6.0,
Raccordement au réseau de chauffage central).

Il est possible d'étendre les circuits de chauffage avec l'installation d'un module CM2K-B
(maximum 3 unités en série).
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Schéma d'ensemble de raccordement

Schéma 12 - Schéma d'ensemble pour réseau de chauffage central a vase fermé / 1 réservoir
tampon /1 bouteille de mélange. 3 circuits de chauffage régulés par vannes 3
voies et circulateurs (1 circuit asservi a la chaudiére et 2 circuits pilotés par le
module CM2K-B.

1 - Chaudiére "SX EASY”. P1 - Pompe P1 (pompe de la chaudiére) *F - CM2K -B module (possibilité de

2 - Réservoir tampon P2 - Pompe P2 (pompe a eau chaude sanitaire) raccorder 4 unités en série)

3 - Protection contre le retour de flux P3 - Pompe P3 (pompe circuit 1 chauffage) G - Vanne de mélange 3 voies avec
"Bouclage” (vanne thermostatique 3 A - Sondes réservoir tampon (haut) servo-moteur ou vanne manuelle
voies (60°C), VTC 531, LTC 141, B - Sondes réservoir tampon (bas) de mélange 3 voies
Laddomat 21 ou vanne 3 voies motoris¢ D - Sondes de température extérieure H1 - Correcteur d'ambiance 1 (CSK)

+ circulateur. ) . i E - Sonde de température de gaz brilés (1x room corrector CSK included

4 - Vase d'expansion pour systémes fermés | _ gonde de flux principal "Départ chauffage" in basic boiler delivery)

('9nVIron _10% du volume total de M - Sonde bouteille de mélange H2 - Correcteur d'ambiance 2 (CSK)
linstallation) | - Circuit de chauffage

5 - Bouteille de mélange o *) - Sonde de température / flux principal

6 - Unité de mise a I'air libre de sécurité

d'extension CM2K (doit étre installé avec
une vanne 3 voies motorisées
+ Circulateur)

K - Pompe circuit chauffage (asservi par le
[Q/@ module d'extension CM2K-B)

"Groupe de sécurité”
7 - Soupape de sécurité thermique

o) © Mm@ > @
23] 2] [2][2] (4] [

*Inclus dans le module CM2K-B

NOTE:

Ce schéma permet d'installer la version de chauffage central a vase ouvert (voir point 6.0,
Raccordement au réseau de chauffage central).

Il est possible d'étendre les circuits de chauffage avec l'installation d'un module CM2K-B
(maximum 3 unités en série).
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Schéma d'ensemble de raccordement

Schéma 13. - Schéma d'ensemble par réseau de chauffage central a vase fermé /1 réservoir
tampon, systéme de chauffage sur mesure

1 - Chaudiére "SX EASY”. P1 - Pompe P1 (pompe de la chaudiere)

2 - Réservoir tampon A - Sondes réservoir tampon (haut)

3 - Protection contre le retour de flux "Bouclage*” B - Sondes réservoir tampon (bas)
(vanne thermostatique 3 voies (60°C), VTC 531, LTC 141, D - Sondes de température extérieure

Laddomat 21 ou vanne 3 voies motorisées + circulateur.

4 - Vase d'expansion pour systemes fermés (environ 10% du volume
total de l'installation)

5 - Unité de mise a l'air libre de sécurité "Groupe de sécurité".

6 - Soupape de sécurité thermique

O

E - Sonde de température de gaz brilés

s2| s8]
s3] [so]
(s [s1o ,
Réseau de chauffage
s5] [s11] . Re de chauff
sur mesure — réseau éseau de chauffage
(S5 s 2 de chauffage sur mesure —
[s13 ] | s14] avant le réservoir réseau de
tampon chauffage
apres le réservoir
tampon

Ty
P 3

Ce schéma permet d'installer la version réseau de chauffage central a vase ouvert
(voir point 6.0, Raccordement au systéme de chauffage central).
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Commande de la chaudiére, protection thermique

7.0. REGULATION DE LA CHAUDIERE

7.1.| COMMANDE DE LA CHAUDIERE

La chaudiére est commandée par une unité de commande électronique placée au niveau de la
partie supérieure de la chaudiéere sous lI'enveloppe supérieure.

L'unité commande le fonctionnement de la chaudiére, un circuit de chauffage par une vanne de
mélange 3 voies motorisée, une sonde de température extérieure et un réservoir d'eau chaude
sanitaire. Sur la face avant de la chaudiere se trouvent l'interrupteur principal de mise en
marche/arrét de 'unité de commande, un thermostat de sécurité et un écran tactile d'unité de
commande.

Figure 7. Electronique de la chaudiere

Position électronique
de la chaudiéere

Interrupteur
W‘N

de commande

| O |

7.2. |PROTECTION THERMIQUE DE LA CHAUDIERE
(obligatoire avec les réseaux dit en vases fermés de chauffage)

Un disconnecteur doit étre intégré au local "chaufferie” congu pour la chaudiére, si cette derniére
est installée dans un réseau de chauffage central a vase fermé. Le disconnecteur doit étre
raccordée a la conduite d'eau et, si cela n'est pas possible, la chaudiére doit alors étre installée a
un réseau de chauffage dit a vase ouvert. Si, malgré la présence d'éléments de contréle, la
température de la chaudiére monte au-dessus de 95°C, la soupape de sécurité thermique doit
alors permettre le passage de I'eau venant de la conduite d'eau a travers le disconnecteur pour
entrer dans I'échangeur thermique et refroidir la chaudiére (voir point 5.0.).

7.3.| CONTACTEUR DE PORTE SUPERIEURE

Lorsque la porte supérieure de la chaudiére est ouverte, vous pouvez remplir la chambre ou
vérifier le niveau de combustible, le contacteur est donc sorti. Cette action donne l'information au

calculateur de mettre I'extracteur a 100% de son régime évitant toute possibilité de refoulement
dans la chaufferie.

7.4. PROTECTION DE SECURITE EN CAS DE DEPASSEMENT DE LA TEMPERATURE

La chaudiére est équipée d'un thermostat limite de température. Pour plus d'informations vous
reportez "Instructions Techniques - utilisation de la régulation”
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Raccordement electrique

8.0. RACCORDEMENT ELECTRIQUE

Tous les travaux d'électricité doivent étre réalisés par un professionnel certifié, conformément
aux normes nationales et européennes.

L'installation électrique doit comporter un dispositif de commutation de toutes les lignes
d'alimentation, conformément a la réglementation nationale concernant les installations
électriques

La description détaillée du raccordement des sondes et du fonctionnement de la régulation
numeérique se trouve dans le Manuel technique « Unité de commande numérique de la chaudiére
SXEASY ».

A ATTENTION:

La chaudiére doit étre éteinte au niveau de l'interrupteur principal et débranchée de
I'alimentation électrique avant d'effectuer la connexion de piéces sous tension.

S1 - Sonde d'eau chaude sanitaire

/ Sonde bouteille de mélange*
S2 - Sonde de réservoir tampon 1 (haut)
S3 - Sondede réservoir tampon 2 (bas)
S4 - Sonde des gaz bralés "Fumée”
S5 - Sonde extérieure
S6 - Sonde de flux principal "départ®

/ Sonde bouteille de mélange*
S7 - Sonde de retour de flux “retour”
S8 - Inutilisé
S9 - Inutilisé
S10 — Sortie alarme 1

(équipements supplémentaires)

S11 - Sortie alarme 2

(équipements supplémentaires)
S12 - Inutilisé
S13 - Inutilisé
S14 - Correcteur d'ambiance

*Si la configuration intégre la bouteille de mélange, la sonde de température livrée pour le départ de
chauffage ou I'eau chaude sanitaire devient la sonde de la bouteille de mélange selon les éléments
configurés. Lorsque la configuration hydraulique intégre une bouteille de mélange en amont du
préparateur d'au chaude sanitaire ou d'un départ circuit chauffage, la sonde de la bouteille de
mélange doit étre raccordée au Bornier S6. Pour les autres configuration la sonde devra étre
raccordée au Bornier S1.

Bornier & connecteur de bornier

NAENEENEENEEN N

: : Servo-moteur B
Alimentation | pompe P1| Pompe P2|Pompe P3 adenne Extracteur Compte
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Raccordement électrique
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Raccordement électrique

ASVY3 XS NVAHOW
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Raccordement électrique
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Raccordement électrique
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Capteurs et sondes de la chaudiére

8.1.

CAPTEURS ET SONDES DE LA CHAUDIERE

N

iS5

MORVAN SX EASY 25/35

@ - Sonde chaudiere (NTC 5k)

@ - Sonde de température de chambre de combustion (thermocouple)

(3) - Sonde des gaz brilés (Pt1000)

@ - Capteur de vitesse du ventilateur d'extraction
@ - Sonde Lambda

@ - Sonde de température extérieure (NTCSk)

@ - Sonde de température de flux principal (NTC5k)

- Sonde de température d'eau chaude sanitaire (DHW) (NTC5k)

*

- Dans l'installation de chauffage

tel]

MORVAN SX EASY 45

36
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Capteurs et sondes de chaudiére

LISTE DES RESISTANCES CAPTEUR

LISTE DES RESISTANCES CAPTEUR NTC Pt1000 NTC 5k/25°C
(Plage de mesure -30 - +400 °C) (Plage de mesure -20 - +130 °C)
Temperature | Resis. | Temperature | Resis. Temperature| Resistance
(¢C) (Q) (°C) (Q) (°C) Q)
-20 48.534

-30 885 225 1.866 15 36.465

25 904 230 1.886 10 27.665

20 923 235 1.905 -5 21.158

15 942 240 1.924 0 16.325

10 962 245 1.943 > 12.694

10 9.950

5 981 250 1.963 15 > eed
0 1.000 255 1.982 20 6945
5 1.019 260 2.001 25 5000
10 1.039 265 2.020 30 4.028
15 1.058 270 2.040 34 3.266

20 1.077 275 2.059 40 2.663

25 1.096 280 2.078 ‘5‘8 % ;8‘1‘

30 1116 285 2.097 25 7493

35 1.135 290 2117 60 1244

40 1.154 295 2.136 65 1041

45 1173 300 2.155 70 876

50 1.193 305 2174 75 740,7

55 1.212 310 2.194 80 629,0

60 1.231 315 2.213 gg iggvg

65 1.250 320 2.232 95 3943

70 1.270 325 2.251 100 340:0

75 1.289 330 2.271 105 294 .3

80 1.308 335 2.290 110 255.6

85 1.327 340 2.309 115 2227

90 1.347 345 2.328 1%2 1?8'573

95 1.366 350 2.348 ;

100 1.385 355 2.367 130 150.5

105 1.404 360 2.386

110 1.424 365 2.405

115 1.443 370 2.425

120 1.462 375 2.444

125 1.481 380 2.463

130 1.501 385 2.482

135 1,520 390 2.502

140 1539 395 2.521

145 1,558 400 2.540

150 1578

155 1,597

160 1616

165 1.635

170 1.655

175 1674

180 1.693

185 1712

190 1732

195 1.751

200 1.770

205 1.789

210 1.809

215 1.828

220 1.847
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Nettoyage et maintenance de la chaudiére

9.0 | NETTOYAGE ET MAINTENANCE DE LA CHAUDIERE

Un millimeétre de suie et de saletés a la surface de la chaudiére correspond a environ 5% de

consommation supplémentaire de combustible.
Pour économiser du combustible — nettoyez réguliérement la chaudiére !

LE PORT DE GANTS DE PROTECTION EST OBLIGATOIRE !!! % [

Mi 4
Intervallg de nettoyage / Type de chaudiéere Description
maintenance
Avant chaque allumage 25, 34 et 45 kW Zone a nettoyer sous _Ie fo_yer
(porte centrale et porte inférieure)

Nettoyez la zone située sous le foyer et la pierre réfractaire inférieure (par la porte centrale et la porte
du bas de la chaudiére (DV)) avant chaque allumage. Il faut, avant cela, mettre en marche l'option
(nettoyage). L'extracteur fonctionne a la vitesse maximale pour diminuer la propagation de la poussiere
a travers le local. Appuyez sur le bouton « STOP » a la fin du nettoyage. L'option nettoyage (extracteur)
s'arréte automatiquement au bout de 30 minutes.

Nettoyage g

Temperature Hystory

Date et Heure

N\ &
NS

Installation Cleaning

b N e —

1'3%%?‘352 sur le bouton “Nettoyage" sur [ecran 7. Insérez le cendrier sous la porte du bas et

2. Appuyez sur le bouton « OK » nettoyez la pierre réfractaire (DES) avec la

3. Ouvrez la porte avant de la chaudiére (V1). raclgt’ge, puis poussez les cendres dans le
cendrier.

4. Ouvrez la porte centrale de la chaudiére 8. Videz le cendrier
5. Ouvrez la porte du bas "Cendrier‘de la chaudiére (DV). 9' Abrés | it la chaudie t oréte 2
6. Insérez le cendrier par la porte centrale (1), ) t pli'es € netloyage, fa chaudiere est prele a
nettoyez le foyer avec la raclette et poussez les allumage.

cendres dans le cendrier.
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Nettoyage et maintenance de la chaudiére

Intewﬂ;«incitzr?:gayage ! Type de chaudiére Description

Avant le remplissage de combustible /
avant l'allumage

N E ]
/, Le nettoyage du conduit de gaz br(lés nécessite de tirer plusieurs
fois le levier (ZP).

Nettoyage du conduit de

25, 35 et 45 kW gaz bralés

Intervﬂﬁncigl:\::ayage / Type de chaudiére Description
Tous les 6 mois 25, 35 et 45 kW Vérifiez le bon état de la soupape
de sécurité

Vérifiez le bon état de la soupape de sécurité

Tournez brievement le capuchon de la soupape de sécurité (C) et
vérifiez que de I'eau sort La soupape de sécurité a besoin d'étre
remplacée si, apres plusieurs tentatives, I'eau ne sort toujours pas.

'“ter"ﬂiﬁn‘t;‘:&‘gage ! Type de chaudiére Description
Au moins une fois par an. 25 35 et 45 kKW Nettoyage de IaAchambre des
gaz bralés.

MORVAN SX EASY 25, 35, 45

(al))
M

latérales de nettoyage des la chambre
de gaz brllés (a gauche et a droite)

1 — Eteignez la chaudiére et débranchez I'alimentation électrique.

2 — Le nettoyage de la chambre des gaz brilées nécessite de tirer plusieurs fois le levier (ZP) (voir
"Nettoyage du conduit des gaz brilés®)

3 — Déposez le couvercle isolant, dévissez les deux vis de maintien de la porte de la chambre des gaz
bralés. Cette procédure est la méme pour l'autre coté de la chaudiéere

4 — Insérez le cendrier et nettoyez la chambre des gaz brllés avec la raclette.

5 — Remettez les portes et le couvercle isolant dans leur position d'origine.

Note: Pour le bon fonctionnement de la chaudiére ; il est IMPORTANT de serrer fermement les
portes pour assurer une étanchéité parfaite !

Débranchez la chaudiére de I'alimentation électrique avant d'exécuter
cette procédure !!!
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Nettoyage et maintenance de la chaudiére

Intervalle de nettoyage / Type de chaudiére Description
_ _ Nettoyage et vérification
Au moins une fois par an. 25, 35 et 45 kKW de I'étanchéité de l'installation
de gaz brilés

Nettoyage et vérification de I'étanchéité de Il'installation de gaz briilés

Nettoyez l'installation des gaz brdlés entre la chaudiere et le conduit de cheminée a
travers les ouvertures de révision ; si aucune ouverture de révision n'est prévue,
démontez l'installation. Apres le nettoyage, vérifiez I'étanchéité de l'installation et, si elle
n'est pas satisfaisante, corrigez-la.

Débranchez la chaudiére de I'alimentation électrique avant d'exécuter
cette procédure !!!

Intervalle de nettoyage /

maintenance Type de chaudiére Description

_ . Nettoyage de la zone située

Au moins une fois par an. 25, 35 et 45 kKW au-dessus des tuyaux

d'échangeur thermique et
des turbulateurs

1 - Eteignez la chaudiére et débranchez I'alimentation électrique.

2 — Retirez le dernier c6té du capot supérieur.

3 — Ouvrez la chambre des gaz brilés.

4 — Utilisez I'aspirateur en métal pour nettoyer la poussiere
et les cendres dans la chambre des gaz brilés.

Tube de métal

=

Aspirateur en métal

Débranchez la chaudiére de I'alimentation électrique avant d'exécuter
cette procédure !!!

|40
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Nettoyage et maintenance de la chaudiére

Intervalle de nettoyage / ‘s .
e Type de chaudiéere Description

: . Nettoyage des pales
Au moins une fois par an. 25, 35 et 45 kW ot du boitier de l'extracteur

MORVAN SX EASY 25/35

0. e

I8
R

)

J/

I

Obp N
\ N
> A ¢
/

{
|
|

SN

[1]

1. Eteignez la chaudiére et débranchez l'alimentation électrique.

2. Dévissez les écrous (A) indiqués sur Ilmage 1.

3. Retirez les vis (B) indiquées sur lmage 2.

4. Tirez l'extracteur et la bride vers I'extrémité du rail, ouvrez-le du c6té gauche (voir Image 2. and Image 3).
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Débranchez la chaudiére de I'alimentation électrique avant d'exécuter
cette procédure !!!
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IMPORTANT !

> Des blches de bois contenant moins de 25% d'humidité (séchage du bois minimum 2 ans)
constituentle seul combustible qui doit étre utilisé.

> La température du retour de flux "bouclage” doit toujours étre supérieure a 60°C. Ceci est rendu
possible par le raccordement obligatoire de la vanne thermostatique 3 voies ESBE VTC 512
(60°C),VTC 531 (60°C), LTC 141 (60°C) ou Laddomat 21 (63°C), qui empéche la température de
la chaudiére de chuter en dessous de 60°C. La protection de la chaudiére (température retour
peut étre assuré par le montage d'une vanne 3 voies motorisées + circulateur.

> Le raccordement de ballons tampon est obligatoire. Il est recommandé de raccorder un
accumulateur d'eau d'au moins 50 litre pour 1 kW de puissance de la chaudiére (réglementation
locale).

> Un vase d'expansion doit étre raccordé au réseau de chauffage central dit a vase fermé (le
volume du vase d'expansion est égal a environ 10% du volume de l'installation).

> Un vase d'expansion doit étre raccordé au réseau de chauffage central a vase ouvert (OPC), ce
volume devant étre égal a environ 7% du volume de l'installation.
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